Supplementary Agreement No. [ ]

dated 2015
to Framework Agreement for Consulting Services
No. dated 31 March 2011

Open Joint-Stock Company "Oil Company
"Rosneft', a company registered under the laws of
the Russian Federation, located at 26/1 Sofiyskaya
naberezhnaya, 115035 Moscow (hereinafter referred
to as the "Customer™), represented by Vice President
, acting under Power

of Attorney No. , On one
hand,

and

represented by , who is

acting under a ,
(the "Consultant™), on the other hand,

hereinafter collectively referred to as the "Parties",
have agreed to amend Framework Agreement for
Consulting Services No. dated
31 March 2011 (hereinafter referred to as the
"Agreement") as follows:

1. To extend the validity period of the Agreement
to 01 January 2018.

2. The cost of Services rendered by the Consultant
from 1 June 2015 through 31 December 2017
shall amount to but not exceed 910,000,000
(nine hundred ten million) rubles, including
VAT.

3. The consultant calculates and requires payment
for the rendered services based on the hourly
rates set out in Appendix 1 to this
Supplementary agreement.
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JomoanuTenabHoe coraamenue Ne [ ]
or"_" 2015r.
k Pamounomy JloroBopy 06 okazaHum
KOHCYJIbTAIIMOHHBIX yCJIyr Ne

ot 31 mapta 2011 r.

OtkpriToe akmuoHepHoe oOmecTBo "Hedrsnas
Kommnanuss "PocHedTsh”, KOMIaHMS, CO3IaHHAs B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATENbCTBOM Poccuiickoi
ODenepanyu, pacnoiioKeHHass Mo ajpecy: Poccus,
115035 r. Mocksa, Cocdutickas HabepexHas, 1. 26/1
(mamee "3aka3umk™), B nume Burne-npesumenta

,  JIeHCTBYIOLIETO
Ha OCHOBaHUU JIOBEPEHHOCTHU
Ne , C OZTHOM CTOpPOHBHI,
u
, B nuue
,  JIeHCTBYIOLIETO

Ha  OCHOBaHUH
("KoncyabTant"), C Apyroii CTOPOHHI,

Jaiee  COBMECTHO  uMeHyloTca  "CTOpoHBI',
JIOTOBOPWJINCH BHECTH CIEAYIOIINE H3MEHEHUS B
Pamounsrii Horosop 00 OKa3aHUH
KOHCYJIBTAIMOHHBIX yciIyr Ne oT

31 mapra 2011 1. (manee — "Jlorosop"):

1. Cpoxk nefictBus JloroBopa TpOUIATH O
01 stuBapst 2018 ropna.
2. MakcuMaibHasi CTOMMOCTb YCIIYT, OKa3aHHBIX

Koncynerantom 3a mepwon C  JIaTHI
nonmucanust no 31 gexabps 2017 ropna,
cocraBur He Gojee 910 000 000 (meBsiTmcor
JleCATH MAJUTHOHOB) pyoneit, Bkirodas HIIC.

3. KoHcynpTaHT mpou3BOOUT pacdyeT U TpeOyer
OIUIaThl 3a OKa3aHHBIE YCIYTM Ha OCHOBE
MMOYAaCOBEIX  CTAaBOK, YCTAaHOBIICHHBIX B
IIpunoxenuu 1 K HACTOSILEMY
JOonOTHUTENBHOMY COTIALLIEHUIO.



Paragraph 3 of Clause 4.1 of the Agreement
shall be restated as follows:

"Mutually agreed invoices issued on the basis of
Act of Acceptance of Services signed by both
Parties shall be paid within sixty (60) calendar
days, but not earlier than forty-five (45)
calendar days from the date of signing the
act of acceptance of services. The Parties
agree that during the foregoing terms of
payment for the rendered services set forth
therein there shall be no interest to the
indebtedness according to Article 317.1 of the
Civil Code of the Russian Federation."

Paragraph 6 of Clause 4.1 of the Agreement
shall be restated as follows:

"Invoices for the rendered services are issued in
euros.

All payments for the rendered services shall be
made in Russian rubles on the following
conditions:

If the euro rate against Russian ruble set by the
Central Bank of Russia on the date of payment
does not exceed 64 (sixty-four) rubles for
1 euro, the payment shall be made at the official
euro rate set on the date of payment.

If the euro rate against Russian ruble set by the
Central Bank of Russia on the date of payment
ranges between 64 (sixty-four) through70
(seventy) rubles for 1 euro, the payment shall be
made at the rate of 64 rubles for 1 euro.

If the euro rate against Russian ruble set by the
Central Bank of Russia on the date of payment
exceeds 70 (seventy) rubles for 1 euro, the
Parties shall allow to revise the current
Agreement therewith, until the Parties agree on
such new terms of the Agreement, invoices for
the ongoing services shall be paid at the euro
rate set by the Central Bank of Russia on the
date of payment with a 5% discount to the euro
rate applied.”
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4.

5.

M3noxuts ab63ary 3 mynkrta 4.1 JloroBopa B
cleayIolel pelaKIuu:

"B3auMHO COIJIaCOBaHHEIC cuera,
BBICTaBJIEHHBIE Ha OCHOBAaHUH IOAMHMCAHHOTO
obenmu CTopoHaMHW AKTa TIPUEMKH YCIYT,
JIOJKHBI  OBITH OIUIadueHbl B TeueHue 60
(mectumecaTn) KaJleHOApHBIX IHEW, HO HE
panee 45 (copoka ISATH) KAICHIAPHBIX THEH C
MOMEHTa TOJITUCaHU AKTa MPHUEMKH YCIYT.
CTOpOHBI JOTOBOPHJINCH, YTO B TEYCHUE
YCTaHOBJICHHBIX HacTosumM CornameHueM
CPOKOB OILUIaThl OKa3aHHBIX YCIIYT MPOIEHTHI
Ha cymMMy ponra mo cratee 317.1. TK P® He
HAYUCIISIIOTCS. "

M3noxuts ab3ary 6 myakrta 4.1 JloroBopa B
cleayIolel pelaKIuu:

"CueTa 32 OKa3aHHBIC YCITYTH BBICTABIISIOTCS B
eBpo.

Bce mmatexxm 3a OKa3aHHbIE  YCIYTH
COBEpIIAIOTCA B POCCHUHCKHX pyOnsix B
CJIEYIOLIEM TIOPSIKE:

Ecnu xype eBpo K pyOstro, yctaHoBieHHbBIN L[b
P® na pary muiateka, He mpeBbimaeT 64
(mmectpmecar uweThlpe) pyons 3a 1 eBpo,
oriaTta TIPOM3BOIUTCS 1o Kypcy,
YCTAHOBJICHHOMY Ha J1aTy IJIaTexa.

Ecnu kypce eBpo k py0ito, ycraHoBneHHbIH L1
P® na naty nnarexa, coctaBnger oT 64 go 70
pyOuseii 3a 1 eBpo (BKIIOYHTENHHO), OILIaTa
MPOMU3BOAMTCS 1O Kypey 64 pyOis 3a 1 eBpo.

Ecmu kypce eBpo k py0ito, ycraHoBneHHbIH 11
P® w©a pary mnmatexa, mpesslmaer 70
(cempaecsT) pyOneit 3a 1 eBpo, CTOPOHBI
MpelyCMaTpUBAIOT BO3MOKHOCTh TEPECMOTpa
TEKyLIero COrJIallleHus, 0pu 3TOM 10
COIJIACOBAHMS B3aMMOIIPHEMIIEMBIX
M3MEHEHH B corjalieHue, cueTa 3a TeKyIIyIo
paboty ommauynBaroTcs o kypcy LIb PD nHa
JaTy OIUIaThl C IPUMEHEHHEM JIHMCKOHTA B
pasmepe 5% oT Kypca eBpo."



To supplement Clause 6.1 of the Agreement
with the following paragraphs:

"Each Party hereunder shall refuse offering any
incentive to the other Party employees,
including by granting of money, giving
presents, rendering services on a grant basis or
by any other means not listed in this clause,
which might make an employee obliged in a
certain way to act in favor of the stimulating
Party.

The employee's actions in favor of the

stimulating Party shall include:

= providing unreasonable privileges as
opposed to those provided to other
counterparties;

= providing any guarantees;

= accelerating the course of standard

procedures;

= taking any other actions, performed by the
employee within his duties, but contrary to
the mutual transparency principles between
the Parties.

The Parties hereunder shall acknowledge the
anti-corruption procedures and check the
compliance with their requirements. In addition
the Parties shall make reasonable efforts to
minimize the risk for business relations with
counterparties, which might be involved into the
anti-corruption activity, and the Parties shall
also cooperate with each other in order to
prevent corruption. In the meantime the Parties
shall ensure the implementation of inspection
procedures to prevent risks of involvement of
the Parties into the corrupt practice.

The Parties admit that their respective potential
misconduct and the violation of the anti-
corruption provisions hereunder might result in
unfortunate consequences, specifically, starting
from a decrease in the counterparty's reliability
rating ending with substantial limitations of the
counterparty's engagement up to the termination
of this Agreement.
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6.

JlommomHUTE Cratbio 6.1
CIIeTyFOIUMU a03aramu:

Jlorosopa

"Kaxnas u3 Cropon Hacrosmiero Jlorosopa
OTKAa3bIBACTCS OT CTUMYJIMPOBAHHS KAKUM-
6o o0pazoM paboTHHKOB Apyroil CTOpOHEI,
B TOM 4HCIE€ IyTeM MpeAOCTaBICHHUS
JICHEeXKHBIX CyMM, MOJApKOB, O0€3BO3ME3IHOTO
BBIMIOJIHEHHSI B WX aapec pabor (yciuyr) u
JPYTUMH, HE TIOMMEHOBAHHBIMHU B HACTOSIIEM
MMyHKTE CIIOCO0aMM, CTaBsIIEero paOOTHHKA B
OTIpEJICIICHHYIO 3aBUCUMOCTD u
HalpaBJIEHHOTO Ha 00ecreYeHne BHIOTHEHUS
9TUM pPabOTHUKOM KaKWUX-THOO NEeUCTBUU B
NOJIb3Y CTUMYJHpYomiel ero CTOPOHBI.

Tlon JNEUCTBUSAMU paboTHHKA,
OCYIIECTBISIEMBIMU B MOJIb3Y
CTUMYJIUpYIOIIeH ero CTOPOHBI, TOHIMAIOTCS:

=  [IpEeJOoCTaBJICHUE HEOIIpaBIaHHBIX
MIPEUMYILECTB IO CPABHEHHIO C APYTUMHU
KOHTpareHTaMu;

"  [peAOCTaBJICHUE KaKUX-THOO0 rapaHTHil;
"  YCKOpPEHHE CYIIECTBYIOIINX MPOLEIYP;

= HHBIE JefcTBys, BBITOTHSIEMBIE
pabOTHUKOM B paMKax CBOMX
JOJDKHOCTHBIX 00S3aHHOCTEH, HO MIYIINE
Bpaspe3 ¢ MNPUHIUINAMH NPO3PavyHOCTH U
OTKPBITOCTH B3aMMOOTHOIIEHUH MEXIy
CropoHamu.

Croponsl HacTosero JloroBopa mpU3HAOT
MIPOBEJCHHUE MPOLEAYP IO IPEIOTBPAILICHUIO
KOPPYIILHUN U KOHTPOJIUPYIOT UX COOJIIO/ICHHE.
IIpu stom CTOpOHBI TpUIATAIOT pPa3yMHBIC
ycwiusi, 4YTOOBl ~MUHHMH3HPOBATH  PHUCK
JICTIOBBIX ~ OTHOIICHHH ¢ KOHTpareHTamH,
KOTOpbIE  MOTYT OBITh  BOBJICUCHBI B
KOPPYNIMOHHYIO JIeATENIbHOCTh, a TaKXKe
OKa3bIBAIOT B3aHMHOE COZCHCTBUE APYT IPYTY
B LEJSAX IpenoTBpalleHuss koppynuuu. IIpu
atoM CTOpOHBI 00€CIEYHBAIOT PEATU3AINIO
MIPOLIEAYP IO MPOBEACHHUIO MMPOBEPOK B LIEISIX
MIpEeIOTBPAICHIS pUCKOB BoBiieueHUss CTOPOH
B KOPPYIIIMOHHYIO NEATEIBHOCTD.

CTOpOHBI MNPU3HAIOT, YTO HUX BO3MOXHBIC
HENPaBOMEpPHbIE JEWUCTBUS W HapylICHHE
AHTUKOPPYIIIMOHHBIX YCIOBUH HACTOSIIErO

HdoroBopa Moryr moBiedb 3a  coOoi
HeOJaronpusTHbIE  MOCIEACTBUA —  OT
HOHM)KEHUS peiituHra HaJle)KHOCTU

KOHTpareHTa JI0 CYIIECCTBEHHBIX OrpaHHUCHHUN
M0 B3aMMOJICHCTBHIO ¢ KOHTPAreHTOM, BILUIOTh
JI0 pacTOpKeHusI HacTosIero Jlorosopa.



10.

The Parties shall guarantee a duly conducted
investigation upon submission of facts under
this Agreement adhering the confidentiality
principles and taking effective measures to
eliminate actual obstacles and to prevent
potential conflicts.

The Parties shall guarantee the strict
confidentiality while fulfilling their obligations
under the anti-corruption terms herein, as well
as the absence of negative consequences both
for the approaching Party in whole and for
particular employees of the approaching Party
notifying of a breach."”

To supplement Clause 6.1 of the Agreement
with the following paragraph:

"In case of the Consultant's refusal to provide
the Information under Clause 6.1 of this
Agreement, an actual failure to provide such
Information, provision of the Information with
the violation of time set forth therein, or the
provision of untrustworthy Information the
Customer shall have the right to unilaterally
repudiate the Agreement by sending a written
notice about the termination of the Agreement
within 5 (five) working days from the date of
the notice."

In other matters which are not covered by this
Supplementary Agreement, the Customer and
the Consultant hereto shall be governed by the
terms and conditions of the Agreement.

This Supplementary Agreement is executed in
two counterparts having equal legal force, one
counterpart for each of the parties.

This Supplementary Agreement shall come into
effect from the date of its signing and shall
cover the relations between the Parties arose
from 1 June 2015.
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10.

CTOpOHBI ~ TapaHTHPYIOT  OCYIIECTBIICHHE
HaJISKAIIETO pa3bupaTenbcTBa o
MPEJICTABJICHHBIM B paMKaX WCIOJHCHUS
HACTOSIIIETO Horosopa dakTam c
co0Ir0IeHIEM TIPUHITATIOB
KOHQUACHIMATBHOCTH W NPUMCHEHHUEM
3¢ peKTUBHBIX Mep 0  YCTPaHCHHIO
MPAKTUYECKUX 3aTpyIHEHUN 5

NPEAOTBPALICHUIO BO3MOXKHBIX KOH(IMKTHBIX
CUTyaluil.

Cropons! rapaHTHPYIOT MIOJTHYIO
KOHQUACHIIMAIBHOCTh  TPU  UCTIOJTHCHHUU
AHTUKOPPYIUUOHHBIX YCIOBUH HACTOSILETO
JoroBopa, a Takke OTCYTCTBHE HETaTHBHBIX

MOCJICNCTBUA  Kak Ui oOparmaromencs
CTOpoHBI B LIETIOM, TaK W M KOHKPETHBIX
paboTHUKOB  oOpamiarometics  CTOpPOHHI,

COOOIUBIIHNX O (haKTe HAPYIICHHUIY.

HononHuth Cratbio 6.4
CIEAYIOINM a03arem:

Jorosopa

"B cmyuae otkaza Koucympranta OT
npenoctasinenus Mudopmanuu, coriacHo
m. 6.4 HACTOSIIETO JloroBopa,
(haKTHUECKOro HEMpeACTaBIECHUS TaKoH
WNndopmanuu, IIPEIOCTABIICHUS
NHpopmanun ¢ HapyLIEHHEM CpOKOB,
YCTaHOBJIEHHBIX B HacrtosiieM /[lorosope,
WIA TOpPEJOCTaBIEHUS  HEIOCTOBEPHOMN
Wndpopmanuu  3aka3uyumk  BOpaBe B
OJTHOCTOPOHHEM IMOpsAKE OTKa3aTbcsi OT
UCIIOJIHEHUS Jorosopa IIyTeM
HalpaBJIEHUs] MUCbMEHHOTO YBEAOMIICHUS
0 mpekpaiieHuu JloroBopa B TEYEHHE 5
(msat) paboymx JAHEH C  MOMEHTa
HAIpaBJIEHUS YBEIOMJICHUS. "

Bo Bcem ocTtambHOM, YTO HE MPEIyCMOTPEHO
HACTOSIIIUM JIOTIOTHUTETEHBIM
CormamenneM, 3aka3dyuk W KOHCYyJIBTaHT
PYKOBOJICTBYIOTCS yciaoBusimu JloroBopa.

Hactosimee [HomonautenpHoe CormiamieHue
COCTaBJICHO B JBYX JK3EMIUIApaX, UMEIONTUX
OJIMHAKOBYIO IOPUIUYECKYIO CUITY, IO OJHOMY
JUTSL KaXKJOM U3 CTOPOH.

Hacrosmee [ononautensHoe CoriameHue
BCTyHaeT B CHWJIy C JaThl IOATHCAHHUSI H
pacmpocTpaHsieT CBOE JICCTBUE Ha
(hakTHUeCKUE OTHOIIICHUS CropoH,
Bosuukiire ¢ 01 urons 2015r.



11. This Supplementary Agreement shall be an 11. Hacrosmiee Jlomonuurensaoe Coramienne

integral part of the Agreement. ABJISICTCSl HEOTHEMIIEMOH yacThio JloroBopa.
On behalf of the CUSTOMER Ot nmenn 3AKA3UUKA
Name: ©.N.0.:
[seal] [neuamy]
On behalf of the CONSULTANT Ot umenu KOHCYJIbTAHTA
Name: ©.N.0.:
[seal] [nevams]
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[Ipunoxenue Ne 1
K JIOTIOJHUTEIFHOMY COTTIaIIeHHI0 Ne

or" " 2015 roxna

Mpunoxenune Ne 1/ Appendix Ne 1

K JlOTOJHATEJILHOMY COTJIAICHHIO No /

to Supplementary Agreement No.

INOYACOBBIE CTABKM / Hourly Rate
(EBpo/Euro)

Position / JJonrcrnocmo

Hourly rate with a 15% discount
(in Euro, not including VAT) /

Tlouacosas cmaska ¢ 15%-noti ckuoxoii
(6 espo, ne sxurouas H/[C)

Partner / IlapTaep 446-752
Counsel / CoBeTHHK 429-604
Associate / IOpuct 170-599
Junior Associate /Maaiimii I0pUCT 140-548
Legal assistant / /[ToMOIIHUK IOpUCTa 47-187
Translator / [lepeBogunk 128
On behalf of the CUSTOMER Ot nmenn 3AKA3UUKA
Name: ®.N.0.:
On behalf of the CONSULTANT Ot umenu KOHCYJIbTAHTA

Name:
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d.N.O.:




